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Gratulace - méme nového , JUNIORA™!!!

Mnozi z naSich &tendrl poznali, Ze se "néco" déje - fanzin
vychdzel a vychdzi nepravidelné a pozdé, vétsSinou obsahuje malo
aktudlni zpravy o akcich, které probéhly pred fadou mésicua....

Dvod byl jednoduchy - Michaelu Rampasovou c¢ekaly matetské
povinnosti a tudis se nemohla vénovat psani naseho SF fanzinu
s takovou intenzitou jako drive. Pravda, snazili jsme se usilov-
nou praci tuto, pro nasi redakci i klub, téZkou zacelit, ale bo-
huZzel se nam to stale nedafi....

V sobotu 21.12.1985, v 16 hodin 16 minut se manzel®lm Rampa-
sovym narodil syn - Zdenék Rampas jr. — vaha 3.40 kg, vySka 48
cm. Stav ditéte, matky a kupodivu i otce byl a je vyborny!!!

Proto netrpélivé cekame, az Zdenék Jjr. trochu povyroste a
Misa ziskd trochu volného casu, ktery bude moci vénovat nasemu
fanzinu.

Pripojujeme se tedy i1 my /s trochou opozdéni/ k nesletnym
gratulantim a pfejeme v3em t¥em mnoho $tésti a radosti se
science fiction na rtu!!!

Villoidus + redakce + - mhv-

veédecko-fantasticky zpravodaj a informator

pouze pro vnit¥ni potfebu SFK Villoidus pri

FO SSM MFF UK Praha

vychdzi neperiodicky 5-7 krat rocéné

NEPRODEJNI - zdarma!!!

Séfredaktor: Martin Hlavad

Na c¢isle 1 spolupracovali: J. Svrsek, B.

Vorel, Z. Rampas

Nadklad: 250 vytiskd; pocdet stran: 29

Redakéni uzavérka: 10.3.1986

Adresa: SFK Villoidus, kolej Hvézda 2/III
162 08 PRAHA 6 — Pet¥iny




Pozndmka misto Uvodu:

zatmenia". Za roky, které od té doby uplynuly, Jjsem o knize sly-
el jediné pochvalné vyjad¥eni a to z ust Toma Stipského, ktery
pravil: "Konc¢i to 3patné, to je pozitivni". Opravdu atmosféra
zmaru prostupuje celou knihou, znatelnd uZz od prvni kapitoly
patti k tomu nejlepsimu, ¢eho v ni Brunner dosahl.

Nechvatal jsem s uverejnénim své recenze také proto, Ze si ne-
jsem Jjist, zda splnuje vsSe, co inzeruje v zdhlavi, nicméné k uve-
fejnéni mé privedly dva vainé duvody: jednak nemohu nevyhovét
pradni naseho "Séfredaktora" /Karel Havlicek, kdyZ nastupoval do
koC4dru smér Brixen, frikal podobné néco o pozvani, kterému nebylo
lze nevyhovét/, ale hlavné kvali vzpomince na jeden rozhovor na
Parconu ’85. Se3el jsem se tam s P. Kasprowskim a S. Saczekem.
Ritudlné jsem zaplakal nad stavem SF u néds a nads$ené pochvalil
situaci v Polsku. Prekvapilo mé&, Ze jako argument /t¥eba 1 Jjen
zdvorilostni/ uvadéli protibesednici, Ze rozdil neni tak veliky,
ze u nich napt?. jesté nevySel zadny Brunner a u nads uZ ano.

Vidim tedy dnes vyznam své recenze v tom, Ze by méla upozornit
jak 08idné je vychédzet v bilanci pouze ze jmen vydanych autoru.
Druhy ostrov doktora Moreau je toho dalsim "skvélym" ptrikladem.

Z k1l amané ocekadavani

aneb presmutné zamy$Sleni nad knihou Jonna Brunnera
Uplné zatmenie vydanou slovensky nakladatelskym domem
Pravda v Bratislavé l.p. 1983 podle anglického originédlu
Total Eclipte v nadkladu 30000 exemplard doplnéné
vylétem prednosti a nedostatkll dila, potaZmo tézZ
autora, jakoZ 1 rozborem jejich vlivu na literarni
povédomi naseho fandomu.

S obvyklym zpozdénim, JjeZ nas Ctendf¥ bere uZ asi jako samo-
z¥ejmost, jsme se dockali vydani prvni knihy od Johna Brunnera.

Dilo tohoto autora bylo u néds zatim zastoupeno asi tremi po-
vidkami bé&¥né tirovné& v &asopisech typu Cteni a deldi povidkou
"Cesta rajem", prelozZenou J. Veisem a opatfenou medailonem téhoZ
/ svétova literatura 2/'83 /.

Osobnost Johna Brunnera vSak neni u néas zcela neznadméa. V roce
1980 se pri cesté na Polcon ¢i Eurocon, potradany u nasich vyspé-
lejsich sousedd, zastavil v Praze a se$el se zde s nékolika praz-
skymi /&1 v Praze pobyvajicimi/ fanousSky a profesionadly, s odstu-
pem let mohu ¥ici i pfednimi predstaviteli naseho fandomu. DluZno
podotknout, Ze na vsechny uc¢inil velmi dobry dojem a ani on neod-
jizd&l z Ceskoslovenska rozcarovan.

Ptredchozi Yadky mély naznac¢it, s Jjakym zdjmem jsem Brunneruv
roman ocekéaval, a spolu s nésledujicimi chtéji zdaraznit zkla-
mani, které se dostavilo po nedodkavém pre&teni Uplného zatmenia.

Knihu lze rozdélit do tfi nestejné dlouhych c¢asti. V prvnich
osmi kapitoldch néds autor seznamuje s vychozi situaci, ta je

primo pretiZena pro dalsi déj nutnymi fakty:



Na planetu Sigma Drakonis III priléta genidlni matematik, ar-
cheolog a lingvista Ian Macauley, aby rozlustil pismo vymtrelych
"Drakonc¢anov". Prilétd z chudé a prelidnéné Zemé&, v dobé, kdy
neni jasné, zda z politickych a hospodé¥skych dtvodd nebudou kos-
mické lety Uplné zruSeny, proto spolu s nim vystupuje z lodi Ste-
laris také jihoamericky general, povérenec OSN, ktery ma zjistit,
zda se vyzkum na Sigma Drakonis III vyplati, ¢&i zda dokonce neo-
hrozuje Zemi.

Pro naseho zarucené nerozmazleného Ctenatre fabule vice neZz 1la-
kava, urcité jesté nic takového necetl.

Ale ouha, co nam to Jjen délaji ty /v druhé c¢asti knihy/ tak
zivé, vnit¥né slozité postavy, za néz by se nemusel stydét mnohy
nas autor mainstreamu.

Ony néas uvadéji do situace. Z vlle autora se bavi o treSenych
problémech, mysli na né ve dne v noci, snad se jim o nich i zda.
Jeden ptriklad za vSechny hned na prvni strané prvni kapitoly: Ian
se diva pruUzorem na teleskop postaveny jesté tajemnymi "Drakon-
¢canmi". Prudkym pohybem ruky si odhrnul vlasy z &ela a proti své
vali - ¢i presnéji podvédomé - si mumlal suchd data: "Prlimér tri-
cet celych nula pét kilometrda. VysSka stény jedna celd devatenéact
kilometra..." atd., atd.

Pritomnost generdla /arogantniho, hloupého, bezohledného/
pat¥i do téZe tt¥idy literarniho postupu, ktery nuti hrdiny k mu-
mlavym samomluvam. Prvnich sedm kapitol vyslychd védce zplsobem,
ktery by lépe vyhovoval osvicenému pedagogovi /on je zkou$i z je-
jich oboru, vyvolava jako Zaky, dokud i nejnatvrdlej$i ctenart
neni zevrubné informovadn o stavu vyzkumd a Zivoté na planeté/,

v osmé kapitole kdy se presvédcéi o ¢istoté jejich umyslt je zcela
obradcen na jejich wviru, vraci se s odlétajicim kordbem na Zemi a
pro dalsi déj prestava existovat.

V nésledujicich &trnacti kapitolach /druhé Casti/ ponékud de-
tektivniho rédzu Ian ba&da, nachédzi efektni stopy, vytvari zajimavé
mySlenkové konstrukce. Nakonec pouzije svou tolikrat osvédcenou
metodu vciténi se do obyvatel zaniklého svéta. Origindlni myS$-
lenka, ov3em dosazeni empatie tim, Ze vleze do modelu té€lesné
schrédnky "Drakonc¢ana", mi néjak neasociuje s technikami budouc-
nosti.

Ianovi to ale nevadi a nalezne prijatelné vysvétleni biolo-
gické katastrofy, které shrne do teorie genetického bankrotu pre-
Slechténé rasy.

Kdyz uz je taktrka vSe hotovo, vyprs$i lhuta, ve které se mél



vratit Stelaris. Ten ale neprilétd. Bud na dalsi lety nebyly pe-
nize nebo na Zemi vypukla nic¢iva valka.

Ve zbyvajicich dvou kapitoléach, tvoficich treti ¢ast mého dé-
leni, se obyvatelé védecké zdkladny rozhodnou zalozit kolonii a v
posledni kapitole umiraji. Posledni zivy, Ian, pisSe poselstvi bu-
doucim navstévniklm planety, at uZz ze Zemé ¢i odjinud.

Dojem slepence a nedodélku nezasttre ani zavérecné /Ianovo/ va-
rovani: "Drakonc¢ania" dojeli na svou preslechténost a zboZnéni
eugeniky. Zemi /nadm/ hrozi podobny osud, pokud se naopak trochu
nezuslechtime. S tim sice nemohu nez souhlasit, ale Uplné
zatmenie to nijak nedokazuje ani nedoklada, snad s vyjimkou vsu-
vek neosobniho vypravéce a ne€kolika vystoupeni generadla. Vlastni
hrdinové knihy zZ&dné zu$lechtovani nepottrebuji, <tendfe naopak
musi napadnout, Zze kdyby takovi 1lidé rozhodovali o osudu Zeme,
z4dnéd katastrofa asi vlbec nehrozila.

Obavam se, Zze pokud vc¢as nebude vyddna jind a znacné lepsi
Brunnerova kniha, bude ho nas fandom ve své vét$iné povazovat za
autora dobré komunadlni satiry /viz VF 3/83 / a za jeho hlavni
prinos véci SF bude pokladat jeho praci organizatora ptri priprave
Eurocont.

Zdenék Rampas

pri Méstském vyboru SSM v Plzni
vyh1lasuije
ITI. ro¢nik soutéze o
Strtribtrvritéleskly halmochoron
+ 4+ +
Soutéz je vypsana ve dvou kategoriich:
1/ do 15ti let

2/ od 15ti let vysSe

Jednu nebo vice povidek s tématikou cestovani v Case zaSlete
ve dvou vyhotovenich normovanym strojopisem nejpozdéji do 12.
zat¥i na adresu:

Ing. Karel Jedlicka
Nepomucka 15
317 04 PLZEN

Zv1lastni "plus" majili ti autotri, kte¥i ptriloZi podrobné vé-
decké zdlvodnéni pouZité theorie o Case, poptr. technické ndkresy
stroje cCasu.

Prvni cenou soutézZe je fungujici stroj c¢asu, Stribritéleskly
halmochron; dalsimi cenami Jjsou krat$i vylety do historie nebo
budoucnosti dle vlastniho vybéru s cest. kancelatri Chronoklas-
mus!!! -ake -



Ostatni se tuzili v Centrédlnim parku sbirdnim bedynek, ale my

jsme se zdejchli. My, to je Hank a ja. Sli jsme na Sedmadvacatou
rozbijet okna, ale nebylo z toho nic, protoZe vsSechny byly roz-
ttiskany. A tak jsme vlezli do baru Elita a Smejdili jsme v kou-
tech po zapomenutych vécech. Hank nakonec nasSel pod hromadou
stropni omitky a zbytkl, které uZ nestdly za spaleni, takovou tu
plastikovou nezdlohovanou flasku, kterd nadéld ten spréavnej kra-
vadl, kdyZ se s ni majzne o zed.

Jesté chvili jsme hledali, ale pak jsem se mrk na ulici. Kdyz
jsem vidél, jak se stiny zkratily, zacal jsem mit nahnédno. Pa-
leni zac¢ind v poledne a moc ¢asu uz nezbyvalo.

"Nejleps$i bude, kdyZ se zasSijem nékam nahoru," povidam.
"Slejt se ze sbéru je jedna véc, ale jestli si Matka vsimne, Ze
tam nejsme v hodiné zapalovani, pak je prasvih."

Hank se mi vysmal.

"Bude celd paf, neZ aby si néceho vsimla. Tohle je jeji den.
PrileZitost je prili§ senzacni, nez aby ztrédcela ¢as sc¢itanim
chudackt, co délaj zadni voj klaky."

Moc mé to neuklidnilo. Vite, netrval jsem sice na tom, Ze
bysme tam méli jit, i kdyz Matka tvrdi, Ze to kali charaktery.
Matky mluvéj v jednom kuse o Charakteru, o vlajce, o Posvatnosti
Americkéjch Zen a jinych podobnych nesmyslech, ale zjistuju, Ze
pri oslavach Svatku. Matek skonc¢i na hranici vzdycky jen ti ma-
li¢ci. A j& jsem malickej.

Velkej Harry h¥esi s Matkou skoro kazdou noc vod ty doby, co
se narodil v Rodiné, ale nikdy to nebylo zapsany do Knihy. Za-
timco Ota se dal nachytat, jak jsem to Hankovi ptredpovidal. Kdyz
prisla Hlidka, ani si neovérovali jeho naciondle, $li si pro né&j
rovnou do pokoje. Hank a j& jsme div nevypustili dusi, protozZe

v ty chvili ndm bylo jasny, Ze jeden z nas tti je v tom azZ po




usi. Vod toho rédna jsem musel aspon kazdejch pét minut $ahat na
svij Spendlik pro Stésti, pro pripad, Ze by mi to pFfineslo
Stésti.

"Poslouchej, Hanku, jestli tam nebudem a Matka to zmerci, tak
Jjsme v pytli. Definitivné."

"No jo, ale predstav si, Ze Ota natdhne brka jesté pred zapa-
lenim. UZ jen tim c¢ekdnim mu klidné mlZe vynechat srdce...a
Matka mé& rada c¢erstvy maso na nohou."

"Lep3$i jeden nez dva," poviddm a tahdm ho za ruku, aby vstal.
"Pojd, zdrhnem. Jestli néds Hlidka nacapad tak daleko na jihu, tak
jsme lozeny!"

Nemusel jsem moc naléhat. Hank se zabejc¢i, jenom kdyZ si
mysli, Ze nic neriskuje, ale jak jsem vyslovil sltvko "Hlidka",
hned si fek, Ze by to za to nestdlo. Moc toho nemél a to, co
mél, s tim by si moc nepocal, ale jak se tikd& - lepSi néco nez
nic. A kdyZz véam pak d& Hlidka konec¢né poko]j, tak vam nezlstane
lautr nic.

Po traverzach jsme se dostali aZz na Osmapadesé&tou. Dvakrat
jsem sklouzl, ale dobte jsme se k sobé prfipoutali a Hank mé dva-
kradt vytdh zase k sobé. Lizt po pokroucenyeh traverzach ve vysi
patvho patra neni Zadnéd havaj, ale zase se nemusite obéavat, :Ze
vas akvizitétri jinejch rodin sesttele]j, aby vas Soupli do kas-
trolu. Munice Jje prilis wvzéacné, neZ aby se s ni plejtvalo palbou
ze zalohy na takovy zmetky a pak, kdyZ spadnete z takovy vejsky,
tak z vas nezbyde nic, co by stdlo za to prinyst domu.

Za Osmapadesatou uz neni kde pokracovat ve vejskach, tak Jsme
to museli vzit kandlama. Dlouho jsme se dohadovali, kdo Ze mé
jit prvni, pak jsme si st¥ihli a j& prohrdl. Zanotoval Jjsem zpév
priméri, co jsem moh nejsilnéji, a Hank mi v refrénu basoval.
Hank m& pékné zvucnej hlas, ale zase riskujete, Ze natrefite na
skute¢nou osamélou matku na vypravé a Ze bude, co se tyce harmo-
nie, hluchd jako poleno, zvlasté jestli si fekla, Ze klofne par
zbloudilych k zaloZeni rodiny. Kdysi Utoc¢ily jen na velky, takZe
malej blbecek, kdyZ se mu zazdalo a kdyZz byl pri hlase, si moh
Spacirovat aZz na Devadesatku, ale ani o kus dal. JenZe vod ty
doby, co bouchla Rada, je dobry vsSecko, co jeSté dejcha - az na
Pomocniky Matek, samoztrejmé&, ktery ostatné nikdy neméli velke]
vyznam.

Vylezli jsme na Sedmy, poradné udejchany z toho, jak jsme za
zpévu béZeli pod dvéma poslednima blokama, protoZe v pricny
stoce na Dvaasedumdesaty byl néjakej bugr, vo kterej jsme se

radsi nezajimali. Nendpadné jsme se vplizili do Centrélniho



parku. Byla mald pravdépodobnost, Ze si nékdo v3imne naseho
pozdniho prichodu, protoze v3ichni by uz méli bejt zaméstnany
pohledem na Otu.

Jenze voni se na Otu nedivali. Divali se na Matku. Ota byl
zhroucenej u ktlu na hranici v postoji, ktery daval tusit, Ze je
o néco vic nez v mdlobadch. Srdce mu, presné jak se Hank obaval,
vynechalo. A Svatek Matky neni svéatek, kdyZ nemd Zivyho. Dokonce
i Velkej Harry se tvaril znepokojené a stoup si za néktery z
ostatnich kluk®, ale bylo mu to v podstaté k nicemu, protoze i
kdyZ se krc¢il, prevysSoval vsechny o dobrejch patndct centéaku.
Nékdo musi Otu nahradit, a to rychle. Bylo na devadesat devét
procent jisty, Ze Matka chnapne po prvnim, koho uvidi, i po ta-
kovym porizkovi, jako je Velkej Harry.

Ale neud€lala to.

Pristoupila k Otovi a plivla mu do oblic¢eje, protoZe ji nemél
dost réad, pak na nas zarvala, abysme si stoupli do rodinnvho
tvaru. Doslo ke strkanici, protoZe se kaZdej snazil zdekovat se
do posledni rady, ale rychle v tom udélala potradek. Zasili Jjsme
se s Hankem vzadu a doufali, Ze neZz dojde k nam, Ze ji padne do
voka nékdo jinej. Ale dobre jsme védéli, Ze mlzem jenom doufat.
Podival jsem se na Hanka a Hank na mé, a i kdyZ jsme kamosi a
vabec, mysleli jsme si jedno. JenzZe spokojit se s tim, Ze si ho
vybere ttreba misto mé, taky moc nepomédhalo. Musel jsem jednat...
A co nejdriv!

"Na tebe je vic stiZnosti neZ na mé&," ucedil jsem na Hanka.
"Bejt tebou, beru roha."

"Matce by se to nelibilo," zaSeptal. "Kdybysem ji pokazil
svatek, neméla by mé uZz rada."

Chédpal jsem ho. Ted, kdyZz $lo vs3ecko na levacku, jediny, co
zbylo, bylo pokusit se udélat ji na jeji svatek radost. Ale muj
ndzor nebyl taky k zahozeni... tedy - bud Hank nebo jéa.

"Jakmile prebéhnes$ park, budes v bezpeci," zacal jsem znovu.
"Hlidka jde ztidka tak daleko na vychod, a kdyz se ti podafri ne-
padnout do pracek samotarkam, jses z toho venku." Vidél jsem, zZe
se mu to zamlouvéa, ale ze mu Matka déla jesté tézkou hlavu. Byla
ted u posledni frady a nevyhnutelné se k ndm bliZzila. Hank dostal
tik a oblicej mu pod Spinou zesinal.

"Nemtzu, " trekl. "Ma&m nohy jak z olova."

Kouk jsem na Matku. Zastavila se a divala se na néas, tek
bych, premyslivé. A mél jsem pocit, Ze se diva spi$ na mé, nez

na Hanka.



"Uz té vymédkla, brasko," povidam. "Jestli nezdrhnes$ hned, tak
poc¢itej s pomalym plamenem. Ty bedynky jsou jes$té nasdkly desStém
od vecCera."

Mé&li jsme stdt v pozoru, ale nevédomky jsem vytdh z kapsy
Spendlicek pro Stésti a t¥el jsem ho palcem, jako vzdycky, kdyzZ
jsem nervézni. Je to pozlacenej 3Spendlik s takovym divnym lis-
tem. Je na ném néco napsany, ale az pozdéji jsem se dozvédél, co
to znamené.

"Je to na tebe, kamo," frekl Jjsem.

Pradvé v ty chvili se Matka rozhulédkala:

"Ty! Ty, tam vzadu!"

Ukazovala prstem na mé&, ale ja se rychle otoc¢il na Hanka.

"Vptred, pochodem vchod, brasko. Maminka té chce," Yek jsem.

Komicky kniknul a naptl se zhroutil, jako by dostal do bri-
cha. Vykf¥ik jsem a chyt jsem ho pravackou za ruku a zatocCil s
nim tak, Ze se octl tvari k lesu. Pak jsem mu levackou zapich
Spendlik do zadku.

Paddil jako samotdt¥ v dobé péareni. Prebéh travnik, a driv nez
si kdo moh uvédomit, o co jde, zahucel mezi stromy. Pak Matka
zatvala rozkazy a pustila se za nim tlupa hromotluku.

BéZel jsem k Matce, vrhl se k zemi a zabecel jsem, dokud mi
nedala okusit femenu.

"Rikal, Ze nemd3 préavo," dodal jsem.

Podle ocekavani to s ni zattédslo a donutilo ji to zabyvat se
spi$ jim neZ mnou.

"Von Ze co?" ptala se, jako by méla vatu v usich. "Co Ze to
Yek?"

Rek jsem tim nejtfaslavéjsim hlasem:

"Rikal, Ze nemdd préavo palit svy dé&ti, kdyZ nedé&laly nic
zlyho."

Znovu Jjsem se rozbrecel, ale Matka si toho nevSimala. Bez
dalsiho vode$la.

Hlidka ptrivedla Hanka asi za hodinu. Tak dobfe ho zpracovala,
ze by hlesal jen s potiZema.

Pak jsme se sesedli kolem hranice a sborové rodinné péli jako
obycejné. Matce z toho vhrkly slzy do o¢i a byla celd namékko, a
tak jsem toho vyuzil a zeptal se ji, co znamend ten napis na mym
Spendlic¢ku. Ani mi nedala pohlavek. Zvlastné se pousmala a odpo-
veédéla:

"Bud pripraven."



The Burning / 1960 /

Le bucher

in: Histores de demain, La grande anthologie de la science -
fiction, Le Livre de poche, Paris 1974

inh-83

Ma poezie jako Popelka
navykld na Spinu
jen oCi otevre uZ prevléka
a pere pradlo naSich dnt.
...Vyklouzla z kouzla
krdse vymkla se.
Popelka k1lek 4, dr hne Zz em

aneb
Kdo vlastné je JEV G E N I J JEVTUSENEKDO

VSechno to zacalo v poloviné padesdtych let. Rok 1955. Nebo
1956. Mladi moskevsti béasnici prisli s napadem usporéddat Den po-
ezie. Byla to vlastné odpovéd na vécné narky vydavateld a knih-
kupcti, Ze naklady poezie neni mozné zvy$ovat, Ze poezie nikoho
nezajima, Ze 1lidé ji nechtéji ¢ist, natoZz kupovat. V urceny den
se v desitkach moskevskych knihkupectvi konaly autogramiady,
basnici cetli své versSe. Zajem byl obrovsky. A veler poezie
z knihkupeckych kramt vysla do ulic. Michail Lukonin vzpoming;
"Hned prvni Den poezie po dlouhych diskusich zahnal pochybnosti,
uchvatil Moskvany. KdyZ néds obecenstvo po naSem vystoupeni v
kniZzni prodejné na Mochové prinutilo pokracovat na prostornéjsim
naddvori univerzity, byli jsme... prekvapeni a nesmirné Stastni."

Poezie zacala zaplnovat posluchadrny a kluby, nadmésti u po-
mniku Majakovského, s&l Polytechnického muzea i Sjezdovy paléac.
Recitace verst pred tisici posluchac¢i nezvéstovala jen proménu
vztahu verejnosti k poezii / ktery je ostatné vidy zavisly na
kvalitédch béasnického slova /. Zvéstovala i prichod nového poko-
leni, které obnovovalo ty rysy béasnictvi, které v predchozich
letech zplanély: ptirozenou angazZovanost ve vécech spolecen-
skych, pottebu byt lidem ku prospéchu. Snahy nastupujici bas-
nické generace souznély s pottrebami proménujici se socialistické
spolecnosti.

Prirozenym mluvcéim generace — nejen béasnické - se stal Jevge-
nij Jevtusenko. Spontannosti, emocionalitou, patosem, bezpro-
st¥ednosti. Ale i provokativnosti. Obcasnym halasem a k¥ikloun-
stvim. Poezie i osobnosti. Své misto v sovétské poezii si Jevtu-

Senko uchoval dodnes. Mezitim si vyzkou$Sel i ledacos jiného. UZ



dédvno neni jen basnik. PisSe prdézu /Cesky preklad diskutovaného
romdnu Jahodovy ré&j vydalo loni na podzim Lidové nakladatel-
stvi/. PiSe reportdZe z cest po svété. Fotografuje /v sedmdesa-
tych letech pracoval i pro znamy americky obrazkovy c¢asopis
Look/. Zajimd se o film: v Sedesdtych letech spolupracoval s Mi-
chailem Kalatazovem na snimku J& - Kuba, hrdl Ciolkovského ve
filmu Vzlet, pred neddvném dokonc¢il svij vlastni snimek /scénar
a rezie/ Matefskd Skola. Jeho plany do budoucna /podle infor-
maci, které rozdava novinarum/ jsou bohaté a mnohostranné: pise
scéndtr k filmu podle T¥i muSketyrt, pisSe roman Matka veteranl

o pokoleni fotbalisttd, kte¥i byli idedly jeho détstvi, planuje
nékolik dalsich prdéz. "No a predevsim verse," jak doslova rekl

v jednom rozhovoru. ProtoZe, prese vs3echno, JevtuSenko je prede-
vSim basnik.

Basnik velmi plodny. Jak sam spocital - napsal a otiskl pres

sto tisic versua. V poslednim, ttrisvazkovém vyboru jich otiskl
polovinu. Nikdy se nevyhybal publicistickému rozméru v poezii.
Publicistic¢nost je dokonce jednim z hlavnich ryst jeho béasni,
¢asto o sobé rika: Ja - gazeta, poezie vznikajici na okraji dnt
nemize nebyt bez probléml, bez rozporu, oblas zapoli s povrch-
nosti. Vzidy je to vsak poezie zaujatd problémy doby, v niz
vznika. Proto stédle znovu vyvolava zdjem Ctenadrua. Publicisticky
basnik JevtuSenko ma odedavna "c¢ich" na aktualni témata. Jeho
tvorba je ve znameni moradlniho zaujeti pro véc socidlniho a spo-
lecenského pokroku kdekoli na nasi planeté a proti vsemu, co
brzdi rozvoj socialismu. Takovad je i jeho tvorba poslednim let:
poéma Maminka a neutronova bomba, kterd vys$la pred tremi lety,
i béasen Jenabyztohonéconebylisté, otisténd loni na podzim. Ta-
kovad je i jeho nova poéma Fuku! , jejiz preklad pripravuje Li-
dové nakladatelstvi. Neni to jen basnickd poéma, Jje to i Jevtu-
Senklv reportédzni zapisnik. V prudkém st¥ihu se méni mista a cas
déje: Amazonka, Nikaragua, Spojené staty, Moskva konce cCtyricéa-
tych let. Je to "vskutku fantasticky obraz - v autorové podvé-
domi splyvajili sttredovéky krysatr a Dante se svymi kruhy pekla,
odkud se wvztahuji useknuté ruce komandanta Che". I zde zustava
JevtuSenko vérny svému krédu, vyjadrenému v basni o Popelce.

...Popelka klekd, drhne zem.

podle ¢lanku, Ivana Matéjky

/ Tvorba 6/786 /
- bov -
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Na ptlnoc¢ni nebe andél vzlét...

"Narod, ktery si dovoli odvazné analyzovat své vlastni nedo-
statky, vyrazi ideologické zbrané z rukou svych neptréatel, pro-
toze je v duchovni roviné neporazitelny. Jen odvaha pred tvari
minulosti mtiZe pomoci odvéaiZnému a jediné spravnému reSeni pro-
blémt dnesSka."

Jevgenij Jevtudenko

z diskuse na VI. sjezdu Svazu spisova-
teld RSFSR / Tvorba 1/ 1986 /

Jevgenij JevtuSenko - Jahodovy raj / Jagodnyje mésta /. Prelozil
Jaroslav Hulédk. Vydalo Lidové nakladatelstvi 1985 v edici
Proudy, vydani prvni, 4600 vytisk®, vaz. 22 Kés.

"Na pulnoc¢ni nebe andél wvzlét..."

Na tenhle Lermontoviv ver$ si vzpomnél kosmonaut a posmutnéle
se usmal: Jakypak jsem j& andél! Jeho tvatr, natocend k prthledu
kosmické lodi, byla unavend a zestarla, zato plnad nejzivejsi
détské zvédavosti. Nikdy predtim neptrekroc¢il hranice své zeme.

A najednou hranice nebyly. VSecky ty pruhované sloupy, zorané
pasy, ostnaty drat, pohranic¢nici se psy, celnici, vSechno to ne-
bylo. Z kosmu se jejich existence zdala neprirozenéd, absurdni.
Mnoho véci vypadalo az komicky nepfedstavitelné, napfiklad pojem
"p¥ihladska k trvalému pobytu".

Pole jako hrsticka zlata rozsypanad po Cerném sametu svétélko-
vala Pariz, kosmonaut stoc¢il oc¢i trosku doleva a octl se v Lon-
dyné a v koutku oka mu zadroven zaril kousek Kodané. Zasmal se
tomu a podrbal se na uz olysalém zatylku. Nadhera! Gagarin by se
byl takhle na za&tylku podrbat nemohl, tenkrat mél jesté ska-
fandr. Ted Jje to jednodussi. Gagarinovi bylo asi tzko. I dnes je
¢lovéku trochu tzko, ale ne tolik jako poprvé. A presto rekl
Gagarin tak prosté: "Jedeme!" Timhle slovem naraz udélal z kosmu
néco svého, néco, kde byl doma.

Témito vétami zac¢inad romanova prvotina sovétského basnika
Jevgenije JevtuSenka, jehoz prvni sbirka, vydanad pfed vice nez
triceti lety, méla pro nas tak symbolicky ndzev "Rozvéd&ici bu-
doucnosti". V historicky nedavné dobé€ jsme méli moZnost sezndmit
se s nékolika pokusy renomovanych autort o vstup ¢i p¥imo vzlet
do vln naSeho Zanru. AvSak vstoupi-li na tuto cestu autor, Jjehoz
verSe jsou uznavany nejen v jeho vlasti, ale i soucadsti maturit-
nich otéazek na nasSich strednich Skolach, slibuje tento krok néco
vice nez jen zajimavy pfibéh. A skutecné, 1 kdyZz se Jahodovy raj
nachdzi na pomezi ZzZanru, pokud se tykd nadmétu, mysSlenkové bohat-
stvi jeho vyznéni mu ziskavajl misto mezi témi dily, které mohou
dat novy rozmér nékterym z pristich smért fantastiky.

Pateri romdnu je pfribéh geologické expedice v sibif¥ském més-
tecku Zima, kterd marné patrd po kasiteritu, nerostu, jehoZz pri-

tomnost v okoli signalizuji geologické podminky. Vrcholi drama-



tickou plavbou ptres skalnaté prahy treky, kterd znic¢i &luny a vy-
baveni vypravy. Jediny, kdo zahyne, je Edik Sitéckin, ktery vy-
pravu opousti ve chvili, kdy chce zneuZit slozité situace ve

svlj prospéch.

Sitéckin se tajgy bal. Neduvéroval lidem a neduavéroval ani
stromtim. To medvidek, ktery za stromy zvéttil zajimavou viuni
¢lovéka, byl plny dosud nezklamané dtGvérivosti. KdyZz vybéhl
z k¥ovi a batolil se k Sitéckinovi s nejnevinnéjsim zamérem si
pohrat, Sitéckin se lekl, strhl z ramene dvojku a vystfelil
z bezprostfedni blizkosti a z obou hlavni najednou. Zhavy dvoji
proud broklli medvidka protal naskrz. Srdceryvné zakvilel, zacal
se koulet po travé a docela polidsku se snazil zastavit tlapami
krev, kterda z néj stfikala. Sitéckin krecCovité znovu nabil a
znovu vyst¥elil do toho lesniho hlupacka, zase z obou hlavni.
Jenze dvojka byla uz starickéd, nevydrzela a zavér se roztrhl Si-
téckinovi v rukou. Oslnilo ho to a vyrazilo mu to pu3ku z rukou.
Vravoraveé si prilozil ruce k obliceji, a kdyz je odtédhl, uvidél
jako v mlze kosmaty trup vztycené medvédice, kterd se chystala
pomstit své nevinné mladatko. Sitéckin se vrhl k fece prosvita-
Jjici mezi stromy. Vétve ho Slehaly pres oblice]j, zachytavaly se
mu o Saty a za zady slySel tev padici medvédice. Vybéhl na breh
a uvidél spasnou prazdnou lodku s dvéma pytli, z JjejichZz dér
¢ouhaly limbové $isky. Prid ¢lunu vycCnivala na breh posety ob-
lazky, zad se pohupovala ve vodé. Sitéckin napjal vSechny sily,
oprel se do lodky, sesSoupl ji na vodu, skoc¢il do ni, ale nez
stac¢il upevnit vesla, medvédice se viitila do vody, vztyc¢ila se
na zadni, pritdhla si lodku k sobé a posledni, co Sitéckin uvi-
del, byla jeji tlapa, kterd vylétla nad jeho hlavou, a mstici
materské oci...

Reka ji lodku vytrhla a nesla ji po proudu. Medv&dice se di-
vala za lodkou, unasejici mrtvé télo vraha jejiho syna, dokud
nezmizela za zatoc¢inou. Teprve potom, vylezla z vody a Sla za-
hrabat medvidé.

Pri stavbé romadnu v sobé autor nezaptre basnika. Nosny déj ob-
klopuje tada pribéht, Jjejimiz hlavnimi postavami Jjsou jednotlivi
¢lenové expedice, obyvatelé méstecka nebo 1lidé znami z predcho-
zich kapitol. Touto rozvétvenosti a roztrisdténosti pripomind Ja-
hodovy r&dj sbirku epickych basni. Jevtusenko tu stt¥idd stranky s
rychlym spédem déje s taktka filosofickymi besedami o smyslu

lidské existence.

Stejny pocit vlastni nesmyslnosti, osamélosti a strachu
ovladl Seleznéva mladsiho v okamziku, kdy se ptribouchly dvere za
otcem. Jenze tady nebyli divaci, ktefi by mu svymi pohledy po-
mohli vstat, kdyZ se stejné pokoreny jako tehdy po ledé plazil
po koberci z peruanské lamy. Snazil se najit pfipinacek, ktery
mu znovu upadl, aby mohl upevnit plakat s Ringo Starem, jenz po-
vladval na dvetich. Seleznév mlads$i si udrzoval vad¢éi postaveni
v o¢ich svych ctiteld tim, Ze se pred nikym nesklénél, nikoho si
nevazil a nikoho nemél rad. Mél vSak jedno tajemstvi, které pec-
livé skryval, pfed svym okolim a dokonce i pF¥ed sebou samym. Ta-
jemstvi spocivalo v tom, Ze pohrdal matkou, kterd ho hyckala, a
tryznivé miloval otce, aniz to kdy dal najevo jemu nebo komuko-
liv jinému. Miloval otce poktfivené, fevnivé a v hloubi duse mu



zavidél jeho viru v to, v co on, jeho syn, nevéril. Tuhle pre-
vahu, kterou nad nim otec mél, mu nemohl odpustit.

Jedna z nejpusobivéjsich kapitol je vénovana jednomu z po-

slednich dnt Salvatora Allendeho.

Premlouvaji mé&, abych zatvkal. Ale kdyz zacdne zatykdni, zméni
se v snéhovou kouli a ta v lavinu, kterd smete vinné i nevinné.
Krutost, dokonce i kdyZz je vynucend, méni spravedlnost v nespra-
vedlnost. Ale jestli je spravedlnost prilis mékkéa, krutost ji
poslapava a drti. Meékkad spravedlnost m& na svédomi pravé tolik
obéti, které vydadva bez boje na smrt - ale je to potom vubec
jesté spravedlnost? Kde hledat tu jedinou délici ¢aru, kdy spra-
vedlnost nebude jesté tak krutéd, aby se neproménila ve svi]j pro-
tiklad a zaroven neztratila schopnost se ubranit?

Takové otazky si kladl prezident Allende a nenachazel na né
odpovéd. A pruvod Zen bubnujicich na prazdné hrnce dal skandoval
pod okny prezidentského paléce:

"Algo comer! Algo comer!"

Byla polovina srpna roku 1973.

Autor se nesnazi probudit ¢&tendtrlv zdjem tim, Ze by mu pred-
kladal strhujici déj plny necekanych zvratda, ale tim, Ze se mu
snazi dat odpovéd nebo alespon napovédu na otazky, které tvori
podstatu pristupu ¢lovéka k Zivotu. NeZz roménem je Jahodovy raj
spise traktidtem o tom, prol se ve svych vlastnostech tolik 1li-
Sime, rodime-1li se vSichni ¢isti a s neposkvrnénou dusi. Proc se
ve spolecnosti, kterd vychovava své ¢leny k nové budoucnosti,
mohou vyskytnout 1lidé jako Sitéckin a Seleznév? V ¢em vlastné

spoCiva zéapas mezi dobrem a zlem v kaZdém z nas?

"A uz jsme se moc nestrachovali o to, Jjestli se oni mGzou
spolehnout na nés, jestli nam uvéri. Zklameme je, jestli nam
vé¥i a my nejsme viubec takovi, za jaké nds maji. My uvazujeme
takhle: copak my, my vime, jak se véci maji, ale oni jsou mladi,
jesté nejsou pevni v kramflecich, pro né je nebezpecné, aby vé-
déli vsSechno. Neunesli by to. JenZe pak se muze stat, Ze to, co
jsme jim netrekli my, se dovédi z cizich nec¢istych ust. I nej-
horsi fakta z c¢istych ust jsou 1lék, ale z necistych jed."

"A co naS KeSa? Ten vubec nevypadd na bojovnika a ani ho ne-
napadne, aby premyslel o tom, jestli je bojovnik nebo ne," roz-
horlila se necekané Julie Sergejevna. "A Yeknu vam, Ze zrovna on
je bojovnik. Ackoliv o ZAdném boji nemluvi. Ale bojuje se svym
fyzickym nestéstim. A je bojovnik i tim, jak dobry je k lidem.

A jak dojemné miluje Kalju! Copak téch par 1idi, co dovedou
opravdoveé milovat, copak to nejsou bojovnici za lasku? Mnozi, co
sami o sobé prohlasuji, jaci jsou panecku bojovnici, nemaji pa-
nec¢ku ponéti o tom, co Jje laska. Jsou znecitlivéli, jak jsou po-
rdd ve strehu, porad pripraveni se branit nebo Gtodit. KlZe Jim
tvrdne, maji ji jak panci¥. Pred ranami to jisté chréani. Ale co
kdyz chce takového ¢lovéka nézné pohladit néc¢i ruka, takovy bo-
jovnik skrz ten pancit nic neciti. Je to sebevrazedny pancit.
ProtoZe co je to za bojovniky, kdyz nebojuji s vlastni bezcit-
nosti."



Tato nosna kostra romdnu je sevtrena mezi uvodni epilog, popi-
sujici pocity kosmonauta, ktery se poprvé ocitl v kosmu, a zavé-
rec¢ny prolog, vypravéjici jedno odpoledne ze Zivota Ciolkov-

ského. Zde odpovédi dostéavaji globidlnéjsi rozméry.

"Mnoho 1idi uz mé& pred sebou jen ubohé, zhola zbytedéné Zivo-
feni a nakonec S$pinavou jamu, to je vsecko. A k Cemu to vede?"
horlil rozpalen€, nevnimaje, koho ma& pfed sebou. "K vzadjemnému
neporozuméni, valkam, bezmocnosti v boji s prirodou, k nelidské
driné, kratkému zZzivotu plnému utrpeni, k neustdlému strachu
z vééného zaniku."

Vylekany chlapik se snazil uniknout ze sevieni necekané sil-
nych rukou Ciolkovského.

"Co to délas, co to delas!"™

Ale Ciolkovskij s nim tvrdo3ijné trasl a pokouSel se vtlouct
mu do hlavy pod jeho bujnou kstici:

"Smrt, to je pouhd iluze lidského rozumu, ty pitomce. Kazdy
tvor musi zit a uvaZovat tak, jako by mohl d¥ive nebo pozdéji
dosdhnout vseho. Lidi si dokazZzou vydobyt nesmrtelnost, jestli na
ni budou myslet vSichni spolec¢né jako na to hlavni."

Odranci se snazili odtrhnout svoje kdpo od Ciolkovského, ale
jejich ndmaha byla marnd a Ciolkovskij se rozpaloval porad vic:

"AZ budou vsSichni nesmrtelni, bude zem pro 1lidi mald. Od toho
jsou tu hvézdy, rozumis? A kvali hvézdéam rakety."

Zde, na zavérecnych stréankach, se setkdvame s manzelskym péa-
rem ze vzdalené Galaxie, ktery posouva JevtuSenkovu prvotinu do
zanru science fiction. Bez nich by tato kniha neztratila své
emotivni vyznéni, Jjenom umoznuji dals$i pohled na lidstvo a lid-

stvi.

Konstantin Eduardovié¢ Ciolkovskij zatim nemohl predpokléadat,
ze toho dne kazdy jeho krok sleduji dvé neviditelné bytosti. Ty
dvé neviditelné bytosti byly manzelsky padr. On se jmenoval Y-Y,
ona I-I. Neviditelni byli proto, Ze to byly dva atomy zareni a
byly mnohem mensi dokonce neZ zrnicka prachu vitici v slunecnich
paprscich, proréazZejicich koruny podzimnich kaluzskych stromt,
pod nimiZz Ciolkovskij prochéazel. V Galaxii nesmrtelnosti, jeji-
miZz obyvateli ti dva byli, védci davno vyres$ili problém prechodu
zivych tvord do stavu zareni a obdareni kazZzdého atomu schopnosti
myslit a citit. Védci vypocitali, Ze smrt nastdvd jenom rozpadem
soustavy atomt a ze tytéZ atomy se po smrti kohokoliv z obyvatel
galaxie stéavaji soucéasti strom, hor, ba i zivych tvord. Kazdy
osamoceny atom vsak postradd pamét, protoZe neni schopen myslit
a pri preméné z jedné latky ve druhou si nemtze uvédomovat ra-
dost z nesmrtelnosti. Na zadkladé obezretnych experimentl, prova-
dénych dlouhéd staleti, transformovali se obyvatelé galaxie za-
mérne do stavu zatreni, pricemz dali kazdému atomu schopnost sa-
mostatné myslit a citit, mit individualni charakter a moZnost
pokrac¢ovani v détech. Védci galaxie dlouho baddali nad tim, jak
vzk¥isit své vzdalené predky, jejichZz atomy byly rozptylené po
okolni prirodé. KdyzZz se proménili v myslici atomy, nauc¢ili se
rozmlouvat s atomy stromt, kvétin, travy, puady, oblak, probudili
pamét i v nich a dovédéli se mnohé z vlastni historie. Galaxie
nesmrtelnosti nebyla nikym ¥izena, nebyly v ni ani staty, ani
administrativa, ani policie, vSechno bylo koordinovano vyhradné
uvédomélosti miniaturnich spoluobcant, ktefi si volili vzdy na
jeden rok bez prava znovuzvoleni Radu svédomi, jejimiz cleny
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mimo samy galaktany byli i zastupci svéta zvirat, stromli, hor a
oblak.

Zaména prologu s epilogem je symbolickym vyjadfenim geneze
mySleni c¢lovéka. Autor se vnoruje stale hloub&ji do vyvoje psy-
chiky 1idi, ktefi, jak napsal v jedné své basni Vaclav Hrabe,
"jsou z téch, ktetri poleti do vesmiru", Ciolkovskij i kosmonaut
Jjsou stejné krevni skupiny, jejich jedndni se pod¥izuje stejnému
principu jednani, jenom osobnl zkuSenosti a stupen rozvoje civi-
lizace v dobé, ve které Zili, se 1isi.

Ciolkovskij Sel domi kolem krav vracejicich se z pastvy a po-
slouchal klidné pocinkdvani jejich zvonct. Nékde uz se z dvorkl
ozyvalo zvonivé crcéeni mléka do véder.

SlySel vibec znamenité&, ale to védél malokdo.

To jediné, co mGZe navidycky vyloucit valku, je preména lid-
ské psychiky. Ta zména se zacne projevovat u téch, kdo se vzne-
sou nad Zemi a uzti ji v celé jeji krase a krehkosti. Zpocatku
to budou jedinci, pozdéji stovky, potom miliony. To uZz bude
uplné jinad civilizace, Uplné jiné lidstvo. To si bude docela ji-
nak vazit krasy Zemé&, chuti kazZdé jeji jahudky...

Potom si jesté s Usmévem pomyslel:

A nékdo si urcité pripomene: Na pllnoéni nebe andél vzlét...

Ciolkovského predstava budoucnosti pritahuje spiSe bezpro-
st¥ednosti a optimistickou naivnosti, ale o to vice je strhujici
a burcujici. Ma v sobé silu téch, kteti véri ve svoji pravdu.
Kosmonaut, symbolizuje v romadnu generaci, kterd jeho vizi, for-
movanou dvéma svétovymi valkami, zoufalstvim a nadéjemi, krvi

i touhou, slzami horkosti, a sStésti, uskutecnuje.

Zas ho napadl Ciolkovskij: "Tu touhu 1lidi mit se co nejlépe
nemizeme odsuzovat. Horsi je, Ze Clovék se Casto myli a misto
dobra si pusobi zlo." Ten véd&ny problém skutedné a zdénlivé se-

belédsky. V bibli se ¥iké&, miluj svého bliZniho jako sebe samého.
Ale aby c¢lovék mohl milovat bliZniho, musi se nejd¥iv naucit mi-
lovat sebe sama. A milovat doopravdy sebe sama, znamend nemilo-
vat jen sebe. Milovat ty, kdo nejsou, ty, kdo jsou, kdo budou...
Vzletét nad Zemi je madlo, dualezité je, s jakymi mySlenkami clo-
vék vzleti. Jinak bude jen psik vypuStény do kosmu. A psik, to
neni nejhorsi, ale do kosmu se ptrece mohou dostat i sviné. Ne-
bezpeéné ozbrojené sviné, které podryji svymi rypaky koreny ga-
laxii.

JevtuSenko nemoralizuje, 1 kdyZz to tak mlZe nékterému Ctendri
pri letmém precteni, romanu pripadat. Jenom se prosté a bez
obalu pta: "Jaky jsi c¢lovék, priteli? Kterd z mojich postav nej-
vice odpovidad tvému charakteru? Jsi pripraven a ochoten UGcCastnit
se zapasu za svétlejsi budoucnost, za jahodovy raj na celé pla-
neté? Jeho hrdinové musi na tyto otédzky odpovidat béhem obycej-

nych, zdanlivé aZ bandlnich udadlosti. V Zivoté to ale neni a ne-



miZe byt jinak. Pravé proto jeho romdn pritahuje a bude pritaho-
vat C¢ast C¢tenadtrské verejnosti touto v dobrém slova smyslu pate-
tickou atmosférou.

Autorovym vyzndnim a poselstvim Jahodového rédje je odstavec
ze zAavéru epilogu. Kosmonaut prtzorem kabiny pozoruje Zemi a
asociace jeho my$lenek v ném probouzeji novy, drive nepoznany

pocit. Vkroc¢il do vesmiru.

Kosmonaut zapnul, kazetovy magnetofon a vzapé€ti se ozval
Okudzaviav hlas, neptilis silné&, a presto siné obsaZnosti slov,
tak vzacnou u soucCasnych pisni. Zpival Pisenl amerického vojaka:
"A jestli je to jinak, neni to nase véc, vlast poruc¢ila, jak se
rika. Jak prosté je nebyt ni¢im vinen a byt jen vojak, pouhy vo-
jak." Ano, Jje prosté nebyt ni¢im vinen. Prosté, ale podlé, kos-
monaut si pripomn&l Tutdevova slova: "V Rusko je mozné v&rit."
Opravdu mimo viru nic nezbyva? Chytat se viry jako stébla? Co
kdyz se stéblo zlomi? Vé€trilo se v boha, v cara... V3ecko se to
zlomilo... A presto se nedd vira nahradit poznédnim. Véda se mlze
krasné snadset s negramotnosti duSe. Driv nez vyvineme myslici
stroje, musime vyvinout etiku myslicich strojt. Jinak to budou
myslici zabijaci. Ale kdo vlozi do strojua eticky program, kdyz
bude etika chybét jejich tvlrcum? Prece "génius a zlocinnost
Jjsou dvé neslucitelné véci". Ale to plati v uméni. V technice
jsou sluc¢itelné. Wernher von Braun byl ve svém oboru moZna geni-
alni. Ale existuji 1idé, ktefi budou pracovat pro jakoukoliv
moc, Jjen kdyZz to bude moc. Kdyby ho byli zajali Rusové, pracoval
by pro Rusy. Pro ktervkoliv politicky systém, jen kdyby mu umoZ-
nil byt dobfe placenym géniem. Védu zrovna tak jako muziku si
objednéavaji ti, kdo zaplati. Ne, tak tomu neni. ZalezZzi na tom,
jakou hudbu a jakou védu. Nékteri nicemové zneuziji kteroukoliv
hudbu a kteroukoliv védu. Hitler tleskal z vladni loZe Werne-
rovi, Beethovenovi. Truman premeénil v Hiro3imu genidlni objev
uvolniovani energie z atomového jadra. Moderni lékari objevili
metodu, Jjak pusobit na nervova centra, aby snizili agresivitu.
Ale s timto objevem lze ptrece i zloc¢inné manipulovat a preménit
ho v nastroj podrobeni... Nadal se Kristus, Ze jeho mySlenka
vSelidského sbratfeni se zvrhne v inkvizici? Vérili inkvizitori
v Krista? Tvarili se, jako kdyz véri. Ale statenka, kterad priho-
dila klacicek na hranici, v Krista vérila, a stejné klacicek
prihodila. Svatéd prostota. Cynismus, tak se jmenuje péstitel
zloc¢inné svaté prostoty, ochotné vrazdit... P¥ilis mnoho 1idi
nevéfri v %Zadné moralni hodnoty. Cim vice v&di, tim jsou nebez-
pec¢néjsi. Otevreni cynikové nejsou tak hrozni, mnohem hroznéjsi
jsou ti, co se tvari, Ze veéri. Samozfejmé v to, v co Jje vyhodné
v dané chvili vérit. Jakad licomérnost presvédcovat jiné, kdyz
sdm nemas zadné presvédceni. Ale copak nebyli a nejsou takovi,
kdo uptimné véri v nedlstojnou viru? Kolik 1idi rado ptrihodi
klacicek... NeStastni prostéacéci presvédceni o tom, Ze Jjsou
Stastni. Vira musi byt spojena s poznanim, vira musi byt c¢in.
Nejenom vérit v Rusko, ale vétrit nejenom v Rusko, ktervkoliv na-
cionalismus je nelidsky. Vérit ve svou zemi odtrzené od lidstva
neni mozné. To vede k valkadm a jinym zvrédcenostem. A na pristi
svétové valce je prece obzvlast strasné to, Ze na atomové hra-
nici mohou byt updleni vSichni - spravedlivi i1 nespravedlivi.
Drive nez vytvorime néjakou viru, musime veérit jeden druhému.
Ale jak uvérit nicemovi, Jjak uvérit redlnému i1 potencidlnimu
vrahovi? Vrazdit vrahy Jje madlo, je t¥eba vrazdit moznost vzniku
vrahti. Zemé je v3ehovSudy ohromnd kosmickd lod a lidstvo Jjeji



posadka. Copak jsou pripustné nesSvary a vrazdy mezi posadkou?
Jak to pak dopadne s kosmickou lodi? Jak to dopadne s lidstvem?
Copak mésto Zima a vesnicka Macondo nejsou s to se navzajem po-
chopit?

Bohous$ Vorel
listopad ’85

Zprava o poslechu rozhlasového zpracovani Jahodového réaje

V prosinci, kdy JjiZ byla recenze na Jahodovy raj hotova, mél
jsem moznost vyslechnout na stanici Praha ve "c¢teni na pokraco-
vani" dvanactidilnou Upravu romanu. Byl jsem velice zvédav, jak
si jeho prekladatel poradi s mozZnosti pohrat si s textem. Jak se
vyrovna s faktem, Ze nosnou klenbu dila je nucen rozdtépit do
palhodinovych frekvenci. Podari se mu zachovat jemnou strukturu
souvislosti jednotlivych ptribéhti, onen pomyslny most mezi pri-
tomnosti a budoucnosti?

Jiz prvni dil v$ak ve mné vzbudil rozpaky a obavy. Misto
vzletného "Na pulnoc¢ni nebe andél vzlét..." Jjej otevrel vypravéd
slovy "Okresni zplnomocnénec pro vykup lesnich plodin vypadal
jako smontovany". Ale to jesté nemuselo nic znamenat. Preneseni,
epilogu na samotny zavér nebo jeho ptripadnéd kombinace s prolo-
gem, to by mohl byt dobry ndpad jak kompenzovat nevyhodu roz-
tristénosti prednesu, c¢asto jsem s knihou v ruce sledoval, jakym
zpusobem J.H. pracuje s déjem. S bliZicim se zavérem seridlu mi
bylo stdle vice zrejmé, Ze moje obavy se napliuji. Nékteré pa-
sdze knihy budou vynechany. Zustéavala otézka "které?".

Nevim, zda je psanym ¢i nepsanim pravidlem, Ze pocet dill Je
délitelny Sesti. V tomto ptripadé schéazel, alespon podle mého néa-
zoru, prostor pro dal$i ttri. Pokud mél J.H. predem dan vysilaci
Cas, do kterého byl nucen svou adaptaci vtésnat, jisté to nebyla
zavidénihodnéd situace. Z nékolika moZnosti nakonec volil zdéan-
livé nejjednodus$si. A tak rozhlasovy posluchac¢ byl ochuzen o
epilog, prolog, kapitolu o S. Allendovi a nékteré dalsi cCéasti.
AvSak vynechéani téch paséazi, které se Casem ¢i mistem déje nej-
vice vzdaluji od udédlosti v Zimé&, je podle mé velice problema-
tické. Do své recenze jsem se snazil zarYadit ty c¢asti, které
patti mezi mySlenkové pilire Jahodového raje. Posluchac¢ jich z
jedendcti neslySel sedm. Jsou z jiz citovanych mist.

Tyto vSechny zmény maji svou logiku. Pravda, Jje moZné s ni
nesouhlasit, takto upraveny déj ztraci velkou c¢ast své hloubky
a mySlenkové nésobnosti. Z romédnu o podstaté a sloZitych cestéach

Clovéka k zitrklm se stava zpradva o soucasném stavu této pouti.
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Ukazatel sméru se nadhle zménil v informac¢ni tabuli. Jako kdyby
vam pod stromecek dali knihu vytrZenou z vazby... Toto pravidlo
ma ovsSem jednu vyjimku. Nékolik odstavcl ze zavéru posledni ka-
pitoly. Jejich redukce se vymyka predchozim tvahdm. I z Jjejich
hlediska je nepochopitelné.

Pomineme-1i1 epilog a prolog, konc¢i roman scénou, odehravajici
se po ztroskotédni. J.H. vynechavad odstavec o pocitech televiz-
nich divadkt. Ten mé& ale pusobit jen jako kontrast k popisu scén-
ky, v niz se KeSa se SerjozZou S$plhaji na skdlu u pobrezi. Vlast-
né spojuje tuto kapitolu s predchozi, odehradvajici se v Chile.
Potom cClenové expedice zacnou prohledédvat trosky ¢lunt a zachra-
novat zbytky materidlu. Mezi nimi je i ses$it, v némz si Ivan
Ivanovic¢ Zagranicényj zapisoval své Uvahy. Zde J.H. vynechava
radky, popisujici obsah uUtrzkd rozmoklého textu. S vétami "A
kdyZz se udou op at ab typogr stroje stavk okud nenajdou nov
slova" nebo "Se Smeli se emd bojovat soud ale nadbytkem" by se
asi opravdu tézZko pracovalo. Vyprava posléze zacne susSit mate-
ridl u ohné. Serjoza oznédmi nédlez kasiteritu a vedouci Kolomej-
cev se ho zeptd na misto nédlezu. Takto konc¢i rozhlasova adap-
tace. V romdnu je vSak mezi poslednimi dvémi uddlostmi jestée

jedna.

V&ichni kolem ohné se po sobé s obavou divali, citili, Ze se
s Kolomejcevem néco deéje, nikdo se ale neodhodlal ho oslovit.
Prvni si dodal odvahu SerjoZa a podal Kolomejcevovi cerny jis-
krici kémen:

"Viktore Petrovic¢i, vidite?"

Kolomejcev vzal kamen do ruky, kterd ochable podklesla i pod
jeho malou tihou, a pomalu si ho k sobé natdc¢el hned jednim,
hned druhym lomem, jako by ho nepoznéival.

"To je kasiterit, Viktore Petrovici, to je kasiterit!"™ skoro
se zalykal k¥ikem Serjoza. "Meél jste pravdu!"

Kolomejcev roztdhl prsty a kamen tise padl na pisek.

"Ano, kasiterit," hlesl nakonec Kolomejcev skoro neslysné.
Jen s namahou rozlepoval rty a pokusil se o Gsmév, ale nevysSel
mu.

"Co je to tamhle?" Vyskocila najednou Julie Sergejevna a uka-
zovala na rYeku. "Podivejte se!"

Tésné u brehu se zmitala lodka otlucena a rozbitd o balvany
praht. Na jeji ptridi stdl naklonény, zaplatovany pytel, z kte-
rého se pri kazdém narazu vlny sypaly do vody limbové orisky. V
lodce nehybné lezZzel, jednu ruku krecovité zatatou do pytle, muz
se zkrvavenou hlavou. Druhd ruka, kterd svirala pahyl dvouhlav-
novky, padala do vody, kterd lhostejné hned nadnédsela, hned po-
tdpéla nezivé prsty.

Ivan Ivanovic¢ a Ke3a, Jjen stézi odolavajice proudu, s namahou
vynesli télo z lodky a polozili ho na pisek.

"P¥eZehnala ho medvédi tlapa. Ale sami na ¢lovéka nejdou,
leda toulavi v zimé&," ¥ekl Ivan Ivanovic.



Mlcky vyhloubili Glomky vesel hrob. Polozili do néj télo. Za-
¢ali jamu zahazovat hlinou a snazili se nehledét na zohaveny ob-
lic¢ej mrtvého.

A v tom je Kolomejcev zadrzel, bylo to prvni smysluplné gesto
od chvile, kdy procitl. Udélal par nejistych krok® k hrobu, po-
tom se prudce naptrimil a rozhlédl se po ostatnich:

"O mrtvych pry se nemda mluvit Spatné. Ale pravda se ma& rikat
vzdycky. Lzi o mrtvych zac¢ind leZz o zZivych. Byl to Spatny c¢lo-
vék. Ale Spatny se nenarodil. Néco ho takového udélalo. MozZna Ze
to néco je v nas. Citil, Ze ho nikdo nem& rad. Z nas$i nelédsky se
stal jedt& hordi. Skoda Ze je mrtvy. Ted uZ mu nepomlZeme. Vinu
na tom mame my."

A Kolomejcev udélal druhé rozhodné gesto - zasypal hrob.

Ivan Ivanovic¢ a Ke$a navr3ili na hrob kameny.

"Musime vyrazit," tekl Kolomejcev. "Serjozo, zadupejte
ohen... Tak kde jste odstipl ten vzorek kasiteritu?"

PremysSlel jsem, proC autor adaptace vynechal Kolomejceviuv zéa-
véredny monolog, jakési poselstvi pritomnosti. NenasSel jsem vs3ak
pro sebe uspokojivé vysveétleni. Bylo by prilis kruté, kdyby zde
mélo sehrat roli nékolik chybéjicich minut stopdze. Existuje
vSak optimistic¢téjsi vysvétleni?

A tak kdyZz jsem vyslechl posledni dil rozhlasové upravy, mel
Jjsem v sobé tézko definovatelny pocit. Kdyby se mé v tu chvili
basnik JevtuSenko zeptal, co tomu t¥ikam, asi bych zalezl pod
stil a dlouho nevylézal. Tolik bych se stydé€l. I kdyZ musim po
pravdé tict, Ze 1 takto oklestény Jahodovy rdj mé€l néco do sebe.
Pochopitelné uz nikoliv z hlediska science fiction a uz vubec ne
pro toho, kdo tuto knihu skutec¢né c&etl. Tento problém vsak,
podle mne, neni fesitelny pouze v ramci nasSeho Zanru.

Na zavér bych se znovu vratil k prvnimu ¢islu letosSni Tvorby.
Na posledni strance v rubrice "Podle mého nazoru" je otisténa
zajimava uvaha Jitky Sloupové. Tykd se sice pohadek, ale uptrimnée
feceno, kolik 1idi povaZuje stale jesté SF za snusSku sice mozZnéa
vtipnych a zajimavych, le¢ pouhych vymysltd. A to i z nasich
vlastnich rad. Zavérecné véty vSak majli obecnéjsi platnost a
skryvad se v nich 1 dal$i mozZnd verze vysvétleni Uprav romanu.

Opravdu, cesta k Jahodovému raji neni a nebude jednoduché.

NasSe pohadka nesmi déti nejen zarmoutit, ale Casto ani mrac-
kem nesmi détem naznacit, Ze ve svété ¢i v lidech existuje né-
jaké skutecné, nebezpecéné zlo. Zlo, které nemizi mavnutim kou-
zelného proutku, ani diky podfuku chytrackého hrdiny ¢i jeho ka-
maraddd stradidel. Ze existuje zlo, které lze prekonat jen za
cenu bolesti, statecdného sebezapteni a obéti, Tohohle prvniho
doteku s existencidlnimi problémy, jimZ odvékd pohadka byla,
chceme nase déti usSetrit. A zapomindme na to, Ze svét, ktery na
né cekd, tak milosrdni patrné nebude. Vidyt ho budou jedno dru-
hému ztrpcovat pravé tyhle nase bezstarostné a n e d o -

t ¢ en é& vécné déti.
Bohous Vorel
leden ’'86



k1l on s pektzralnée megalomalni

"Nas§ vzacny Brutus

vam tekl, Ze byl Ceasar panovadny.
Jestli ma pravdu, byl to hrozny
htich,

a hrozné Ceasar za néj taky pykal.
Ted, se svolenim Brutovcta a Bruta -
vzdyt Brutus, tot se vi, je poctivec,
vSichni jsou poctivci, ti péani,
v&ichni -

mam Ceasarovi mluvit nad ostatky.
Byl to maj ptritel. Up¥imny a vérny.
VSak Brutus tikéa, Ze byl panovadcny,
a Brutus, tot se vi, je poctivec.
Bezpocet zajatct vam privadeél

a stétni poklad vykupnym az kypél.
Bylo snad tohle na ném panovacné ?
KdyZ chudi natrikali, Ceasar plakal.
Panovac¢nost by méla tvrdsi byt.
VSak Brutus tikéa, Ze byl panovadny,
a Brutus, tot se vi, je poctivec."

William Shakespeare
Julius Ceasar

Ted, kdyZ mne Karel Jedli&ka koned&né& oteviené& odhalil /"Ska-
tulata, dost!"™ v SF Villoidus ¢.5/ mi nezbyvd neZ jit s pravdou
ven: "Ano, Jjsem klon, ba dokonce klon spektrdlné megalomalni!"

Sam sice jedté presné nevim, v Cem to presné spociva, ale rad
se nechadm Karlem pouc¢it - vZdyt je to FAN veskrze zaslouzily, a
tedy zjevny poctivec. Proto mu musite vérit, kdyz tvrdi, :Ze
"zZdenék Pav kdysi vymyslel Klic¢ SF, tedy Klub linych c&tenara
science-fiction - dnes je to spektrdlni podnik a IK se neobtéZo-
val uvést ani Zdenkovo jméno, natoZz pak historii celé zalezZi-
tosti."

Ona sice akce "Miniklig¢", se kterou jsem pt¥iSel v Interkomu,
byla se Zdernkem Padvem pfedem domluvend a ten, protoZe dospél
k nadzoru /zcela spravnému/, ze jde o néco jiného, neZ v jeho
Klic¢i, proti tomu nic nenamital a dal nédm svoleni pouzivat jeho
materidly. J& sice o tom, Ze bych se pod jeho préaci podepisoval,
nic nevim /nic takového autor zminéného ¢lanku, netvrdil - pozn.
red./, ale kdyz to tvrdi Karel, bude to asi pravda - vzdyt Ka-
rel, to je preci poctivec, a mysli to se mnou jen dobfe. Skoda,
ze mluvi za jiné, a ne za sebe - sam autor Klice proti Miniklici
nic nemd a zrejmé& ani asi nechépe, proc¢ ten humbuk kolem. /Ve
zminéném ¢lanku je doslova napséno: "Tuhle "jedlGvku" pisi vy-
hradné za svoji osobu, protozZe..." - pozn. red./

Ale to neni humbuk, Karlova tvrzeni jsou zcela na misté -
vzdyt jsem klon, klon spektralné megalomadlni. Pohltim vSe a vy-
saji vSe, co mi prijde do cesty. Maj rozvoj je zrudny. Dovolil
jsem si svévolné a bezdivodné zménit adresu Andromedy na kolejni
adresu jejiho predsedy a poslal jsem d&l p¥ihladky na Sumperk,
aniz bych si je precetl. To je opravdu zrudné; kaji se a pristé



uz radéji zadné adresy otiskovat nebudu. A ptrihlasky mi mohou
byt ukradené - jedind opravdova zaruka, jak nic nezkazit, je nic
nedélat.

Tyto prohresky Jjsem opravdu spachal. J& sice tvrdim, Ze ni-
koli Umyslné, ale bth vi, vidyt jsem klon, klon spektrdlné mega-
lom&lni, a ten mé tolik jednotlivych bunék, co vsSechno poziraji,
Zze je ani nemtiZe mit vSechny pod kontrolou.

Kromé toho, Jjak napsal dale Karel, "kdyby u kazety, kterou
jsme dostali v leté byly potraddné instrukce, odesilal bych ji asi
ja& primo na Slovensko jako cenovku a moznéd by se neztratila.
Takhle jsem ji poslal po kuryrovi do Prahy v dobré vire, ze je
to Uplné nejbezpecnéjsi..."

On Karel sice moc dobtre vi, Ze tam instrukce byly, a zatra-
cené presné, xeroxované, a ze jedina véc, kterd v nich chybéla,
byla adresa klubu, kam ji poslat dal /Pavel Martinek, ktery to
mél na starost, to prosté zapomnél/, ale kdyZ pisSe, Ze byla ka-
zeta bez instrukci /dozaduje se Jjen "poradnych instrukci" - viz
vySe - pozn. red./, tak mu vérte - Martinka Jjsem uz preci Jjako
klon spolkl a tak je to v3echno moje chyba. /Co ale, kdyZ jsem
adresu dodal telefonicky?/ Akorat o tom kuryrovi toho moc nevim,
protoze Karel kazetu pak poslal na Slovensko.

Ti, kdoZ mne alespon trochu znaji, Jjisté daji Karlovi za
pravdu, Ze z debaty se mnou se stavaji "dva mijejici se mono-
logy", diky ¢emuz méme nyni t¥i stagnujici systémy burzy knih,
ale ani jeden, ktery by fungoval.

To je opravdu pravda pravdouci, ze své nazory hajim urputné.
Jen se zeptejte Sasi Hlinky, jak dlouho mne presvédcovali oh-
ledné spojeni Spectry s Adou! Nakonec mne sice presvédc¢ili, ale
to jen proto, Ze méli opravdu padné argumenty - co na tom, Ze se
néco obdobného Karlovi v diskusi se mnou nikdy nepodatrilo. TakzZe
je jasné, Ze se se mnou diskutovat nemd& a nedd. Rik& to Karel, a
tak mu vérte, vidyt je to opravdovy fan a poctivec.

Tu moji burzu, kterd nebere Karlovy nédzory na védomi a nezod-
povédné si funguje vesele dal, ackoli Karel prohlasuje, Ze stag-
nuje, bych mél asi zrudit. Aby mél pravdu. Ale - on ji vlastné
mé&. Moje burza opravdu nefunguje. Alespon ne podle Karlovych po-
zadavkl, aby mu vyménila jeho Geometricky les od Gora a Jjiné ob-
dobné plivy za sbératelsky zajimavé tituly od fanouskl, kteri se
jesSté nestacili zorientovat ve spleti cen a nemaji superseznam Vv
malicku. Tohle moje burza opravdu nedéla. A tedy pry¢ s ni, pro-
toze naru$ila Karldav monopol na vyménu knih a informaci na tomto
poli. UZ se mu to pak prestalo vyplacet a tak vlastni burzu, co
do pracnosti mnohem jednoduss$i, neZ je ta moje, zru$il - bylo s
ni moc préace. A tak diky mné mame t¥i stagnujici systémy burzy
knih - tvrdi to Karel a ten ma preci vidycky pravdu, vidyt je to
naprosty poctivec.

Proto néas vyzyva: "Zkusme byt k sobé slusni a respektovat néa-
zory toho druhého!" A sam hned ukazuje, jak m& takova slusSnost
vypadat:

"Kdybychom védéli, Jjestli bude opravdu letosni Minicon 2.11.
..mozna ale, Ze absence jakychkoli ptesnéjsich informaci pro
nds je v tomto ptripadé umyslnad, Minicon je pfeci jenom pro pra-
zaky! Sice i pro vetrejnost, ale rozhodné ne pro plzenskou, An-

dromeda si prece odmitla letos usporadat Minicon vlastni!..."
Co s tim, to opravdu nevim. O Miniconu Jjsme podrobné refero-

vali na Tatraconu. Shodou okolnosti jsme tehdy méli v této véci

naprostou jistotu. Dva tydny pfred jeho kondnim uZ nikoli, pro-



toze povolovacka byla veskrze nedostatky v "papirech" zprvu za-
mitnuta. Chemici vs$ak dokazali zéazrak a vsechno chybéjici vybi-
hali - radéji jsme se vSak o Miniconu v této etapé moc nesirili,
co kdyZz budeme termin zase posouvat?

Ale ne, my jsme o tom mlc¢eli schvalné, aby o Miniconu Andro-
meda nic nevédéla. Podle Karla to byl trest za to, Ze se odmitla
dadt spolknout klonem, klonem spektradlné megalomanickym. J& Jsem
sice mésic pred Miniconem Petrovi Baubinovi zavazné telefonem
slibil 6 prihléasek /ostatni mimoprazské kluby dostaly kolem 2-
3/, jejich pocet jsem sice jesté po dohodé zvysSil, protoZe Kus
prislibil pomoc pri zajisténi mikropocitace /takZe Andromeda
byla kromé Quasaru jedinym mimoprazskym klubem, ktery se podilel
na zajisténi programu/, ba dokonce David RGZic¢ka z Andromedy byl
u zrodu mySlenky na soutéZz Bemik a jako takovy zvan jesté mimo
dopisem, ale to vsSechno je vedlejsi, Karla jsme schvalné nein-
formovali. Vlastné ne, celou Andromedu /Karel dostal pozvanku

poStou véas/ - nebo snad chudédk Karel, kdyZ uZ i takovéhle véci
pred nim v Andromedé zatajuji? PakliZe ano - vidyt piSe, Ze nic
o Miniconu nevédél! - pak za to mohu urc¢ité jen ja&, nebot jsem

klon, klon spektrdlné megalom&lni, a i Andromedu jsem uz naklo-
nil.

TakZe Karel, kdyz poukazuje na mé h¥ichy, to &ini proto, zZe
je nanejvys$ poctivy. Kdyz usporéddal Plcon, jeho specidlni emisar
mne na posledni chvili ptred jeho konadnim upozornil, Ze nemé
smysl, abych se o tuto akci zajimal - pozvadn nejsem a nebudu.
Nebyt toho upozornéni - diky za néj, Karle - ani bych nevédél,
ze se néjaky Plcon koné. VSichni fanové kolem mne, kteri na néj
pozvani byli, o jeho existenci v mé pritomnosti taktné mlceli -
asi jim to Karel doporuc¢il. Jsem preci klon, klon spektrdlné me-
galomélni, a co kdybych i bez pozvani prijel. Muselo to ale dat
praci, utajit takovou akci ptred c¢lovékem, ktery, mad fandom in-
formovat o vsem, co se déje. Karel radéji pozval par 1lidi ze
Spectry, aby je zkusil deklonovat. Bidaci - moc se nedali, uz
z nich byl asi taky klon, klon spektralné megalomalni. TakzZe
alespon hodit Veverkovi na krk to, co sé&m praktikuje - Ze chtél
Andromedu potrestat netcdasti na Miniconu.

KdyZ jsem se Karla na jeho ¢&lanek "Skatulata, dost!" ptal,
ujistil mne, Ze je to druh humoru. Sméjte se se mnou - vzdyt Ka-
rel to ani jinak myslet nemohl. Vzdyt Karel, Karel - to je po-
ctivec.

Na rozdil ode mne, ktery si dovolil v Interkomu napsat"o fan-
zinu Svételné roky, ktery vznikl nezdvisle na Spektfe... Ze si
jej pro sebe vydava skupina ¢lent sfk Spectra".

Nevim, zda v propagaci aktivity ¢lent vlastniho klubu méam
hledat dikazy své spektrdlni megalomanie, ale kdyZ to tvrdi Ka-
rel...

Bude to asi pravda. Stejna, jako to, Ze "Clenem Spectry je
prakticky kazdy prazak, ktery deéla néco pro sci-fi - o svém
¢lenstvi se mnohdy dozvidad az poté, kdy se Spectra podepise pod
néjaky plod jeho prace". Asi mi chybi smysl pro humor tohoto
druhu. Ale rad bych se také vysmal do sytosti, a tak Karla Jed-
licku timto vyzyvam, aby uvedl alesponn jedno jediné jméno c¢lo-
véka, ktery se stal ¢lenem sfk Spectra bez svého védomi, aniz by
o to pozadal, a pod jeho praci bychom se podepsali.

A pokud jej neuvede, aby se mi verejné na zasedéni vedeni sfk
i na strankach SF Villoidus omluvil. Do té doby se na néj asi
moc usmivat nebudu.



To, co zde uvadim, berte stejné jako Karluv prispévek coby
"humor". Humor, ktery se urc¢ité za c¢as roz$itri, protone je to
stejné jako ruzné "zvani pouze vybranych" a podobné ten jediny
spravny zpusob, jak bojovat proti "utrZenectvi", pred nimZ Karel
Jedlic¢ka tak horlivé varuje. Do problematiky kk radéji na tomto
misté uZz zasahovat nebudu, na toto téma bylo a jesté bude receno
dost jindy a jinde.

Vladimir Veverka, sfk Spectra
listopad 1985

PS: abych Karla a jemu podobné nezklamal, rozhodl jsem se podat
nejvysSsi dékaz své spektrdlni megalomanie a "zru$it" Spectru
v jeji dosavadni podobé 1 pres vyhrady nékterych c¢lent
véetné mého souklonu Jardy 0l1lsi. Byl to vskutku zhoubny
rist, protozZze jsme se snazili délat predev3im pro druhé, a
méné pro sebe. To se nevyplaci. Klon v Zelené smrti polévali
joédem. Nas ted zacal Jedlicka polévat spis "jedem", a ono
oboji najednou - organizovat bez ohledu na dost primitivni
materidlni podminky, a vést Zabomysi valky, opravdu nejde. S
kluby ¢i fany, ktefri se neboji, Ze je néas klon spolkne, bu-
deme samoztrejmé radi spolupracovat i1 nadale.

Poznamka redakce:

Redakéni poznamky uverejnéné za nékterymi "pasdZemi" nemaji v
umyslu néjak autorovi této polemiky ubliZzit, ale dodat ctenari
co nejpresnéjsi informace.

Doporucdujeme proto Ctendt¥i, aby si cely ¢&¢léanek, na ktery se
autor odvolava a reaguje, jesté jednou precetl ve SF-fanzinu
5/85.

zamySleni "NA ZAVER!!!"

velice Ti dékuji za humornou prilohu, kterou chystés
pro svltj list - takhle, chlapce, ale pristi rok Golema nedosta-
nes ...." Takhle zacin& clanek Karla Jedlicky resp. jeho dopis
pro mé.. Ma& asi i pravdu v tom, Ze se oba ¢lanky miji jako dvé
mimobéZky - nesetkaji se snad ani v nekonec¢nu ... a zcela chépu
jeho dalsi nechut k "diskuzi" na této uGrovni

V1addovi Veverkovi se omlouvédm za nepochopeni tretiho od-
stavce jeho ¢lanku - jménem redakce /V1ada zde nemluvi o tom, =za
koho K.Jedlicka pisSe svli]j c¢léanek, ale o tom, Ze ho obviniuje ze
zcizeni KLICE, ac¢koli si to jeho autor s&m nemysli - ¥iké4, Ze
urc¢ujici by mélo byt minéni Z. Pava samotného/.

Doufém, Ze Ctendti, hodnotici Golema patfic¢né oceni alespon
snahu o zpestteni naSeho fanzinu, kdyZz uZ vysledek pokulhavéa
praveé za snahou

Doufédm také, Ze ti vnimavéjs$i uZ pochopili, Ze podobné
¢lanky, které nasSe redakce obdrzi bude /bohuZel/ po téchto zku-
Senostech nucena vratit pisateli

-mhv-—



Sci-fi v Brné / DRAGON '85 /

Na prvni kongres moravskych / a hlavné brnénskych / fanousSkt
sci-fi, ktery se konal 30. listopadu 1985 v rodném mésté Frantiska
Novotného, Jjsem se dostal vlastné ndhodou - posledni vikend v lis-
topadu se zde totiz konal i literdrni semind?¥, spojeny s vyhléase-
nim soutéZe o cenu FrantisSka Halase / a byla to soutéZ, jiz - jak
bude ukédzano dadle - rovnéz dominovala sci-fi, a mé& v té souvislos-
ti napadd, co by si o tom velky autor Sépii myslel a jestli by ne-
kroutil hlavou - lel pravé v tom je zrejmé dialektika /.

Cesta do Brna v zimé vypadd / anebo toho posledniho listopado-
vého patku vypadala / zhruba tak, Ze v Praze na Hlavnim nadraZi
nasednete do rychliku, ktery md jet pres Ceskou T¥ebovou, aby vam
bylo kratce po rozjezdu pruvodcéim oznameno, Ze se jede pres
Havlickav Brod / k UZasu téch cestujicich, ktefi vystupujili na ob-
vyklé trase /, kdyz prijedete do Kolina a tito cestujici vybé&hnou
z vlaku na peron, prostojite zde beze slova vysvétleni hodinu a
t¥i ctvrté, abyste pak prece jenom Jjeli po puvodni trase, mrznou
na peréné a véri, zZe ten proklety vlak odjede, jak bylo ohlaseno,
na Havlbrod. Do Brna se potom dostanete s dvouptlhodinovym zpozdé-
nim, bez vody v umyvarce a v nékterych vagdénech i bez elektriky.

Do mista konadni semindt¥e jsem dorazil v patek v deset vecler
a jedni z prvnich, které jsem potkal a poznal, totiZz sci-fi bratfri
Norbert a Milo$ Holubové z Brna /jejich prispévky by mél v dobé
nikoli vzdalené prinést fanzin SF Kuryr/, mé pridkrcenym hlasem
upozornili, Ze porota mé v planu zbésile dordZet na c¢eskou sci-fi,
az ji asponn v nasich osobédch pokud mozno definitivné zprovodi
z povrchu Zemé. Le¢ dordzZzeni /ani zbésilé/ se nekonalo, vSechny
jizlivosti byly odraZeny a v kuloadrech se dokonce rozproudilo hned
nékolik debat o sci-fi a fantasticnu zvl1asté, a tyhle debaty tr-
valy mdlem do réana, takZe lze konstatovat: dals$i soutéZ v nasi
moci a pod nas$im vlivem, pratelé!

Diky nepretrzitém debatdm jsme se tedy na Dracon dostali az v
sobotu odpoledne. Dim, ve kterém se kongres konal, zvenku ptripomi-
nal aredl klubovny Rychlych $ipt, ze kterého se v$ak neozyvalo
nadsené Rychlonozkovo 1li¢eni posledniho snu, ale dunéni drsné hea-
vymetalové hudby. Plakadt na dvetrich a Pavel Mikuldstik v nich nés
ujistili, Ze Jjsme na misté. Naposled zminény si pak mnul ruce Ze
Sedesat UcCastnikd sice neni nejvic, kolik by se bylo do sé&lu ve-
Slo, ale Ze je vevnitftr aspon spravna pohoda. Mél naprosto pravdu.
Napfed jsme si prohlédli vystavu kolazi a obrazu Vaclava Houfa,

brnénského vytvarnika, znédmého jako autora vytvarného doprovodu
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koncertll a desek skupiny Progres II, o niZ jesté bude fec. Zde Slo
hlavné o kolaZe k Dialogu s vesmirem, a o tom bode ¥el taky. Jsou

délané v duchu magického realismu a jsou udélané vyborné. Bohuzel

Vaclav houf se na Draconu vyskytoval jen dopoledne a pak azZ vecer,
a museli jsme si tedy nechat ujit potéseni z rozhovoru s nim.

V hlavnim sédle panovala tma, do které z4aril nouze Uzky svételny
kuzel diaprojektoru, doprovédzeny vzrusenym a sugestivnim hlasem
moderadtora. Ejhle, fekli jsme si, V1ada Veverka a jeho kosmické
lodé. A vskutku, to JjiZ nédm vyrazil v Ustrety cely OlSGv tym, vy-
zbrojeny kamerami a poc¢inajici si, zfejmé po miniconskych zkuSe-
nostech, velmi profesiondlné. At si kdo chce co chce riké4, jsou to
praveé Veverka, 0l$%a a spol., ktetri jsou vSude a kteri jsou vsSem na
oCich. vVzdyt z Prahy to byli préavé jenom oni, komu stdlo za to vy-
pravit se napti¢ republikou na Dracon s vlastnim pofadem a natoclit
zde film. Ve chvili, kdy Jjsem si tohle uvédomil, jsem navic Jjesdté
netusil, Ze také 0OlSovi a jemu podobnym trvala cesta do Brna deset
hodin - tentokrat vsak proto, Ze ve vlaku chrédpali a prejeli az do
z ruky lezici Olomouce.

Hlavni dojem z Draconu byl - naprostd pohoda. Nikdo se s nikym
nehddal, nikdo na nikoho net¥val, Zza&dnd hysterie. S&lem koloval mi-
krofon a predsedové klubl vypravéli o své préaci. Kdo chtél, po-
slouchal, kdo se chtél bavit s kamarddem, mluvil potichu anebo
Septal. Vzdjemnd tolerance vladla sadlem. Zadny vytf¥edté&ny videoma-
niak nebyl nablizku.

Soukromym vrcholem /protoZe po padr hodindch jsme museli =zas
jit/ pro mé vSak byl zadznam koncertni premiéry Dialogu s vesmirem
skupiny Progres II, tak jak si ji natoc¢il tehdejs$i zpévak skupiny
Pavel Vané v Unoru 1978; zéznam, byl doprovazeny promitdnim puvod-
nich Houfovych didkd. Kdo tu dobu nezazil, nepochopi, kdo to pama-
tuje, zaslzi, protoze tehdy, pratelé, kytara jesté dunéla, tehdy
bylo jedté vsechno jinak, a kdyZz tenkrat kosmonaut v pisnicce Os-
kara Manna odlétal ke hvézdém, bylo to néco, byla to sila a
hloubka, a kdyZ Pavel Vané svéroval sva sdéla a hezky na pléatné,
pokrytém hysterickymi obrazy divéich oblicejl pokrytych motylky
jako z Lucy in the Sky with Diamonds, zpival "hymnu" obyvatel cizi
planety "Nam vléddne kral, mé& jméno heroin," byla to paradda, Zadné
prodkrtané "& éo eoil", jako na pantonské elpé desce! Mozna, zZe
Progres II svymi sci-fi koncerty, které naZivo vazné pripominaly
Pink Floyd, pfrispéli aspon na Moravé k oblibé sci-fi stejné jako
Ludvik Soucek, Den trifidd nebo Malevil.

Ale to uzZz se c¢as nachylil a my Jjsme museli odejit. Ve dverich

Jjsme se jedté stacili pozdravit s Karlem Blazkem a zeptat se jej,
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jak tu brnénskou sci-fi hlid4, a pak uz jsme z té pohody museli
klusat pry¢, do chumelenice, zpatky za Halasem a zase do jinych
debat, stejné uptrimnych a neméné otevrenych.
P.S.: A tady nakonec sci-fi vyhrédla taky, v prbéze i poezii,
s Holubem jsme vyfasovali V. Hugovi Bidniky, takZe toho vikendu
fantastika v Brné posbirala co se dalo - byl to véru prvottridni
sci-fi vikend v zasnéZené moravské metropoli!
—PK—
VSICHNI B UDEME VILLOTIDZUS

Je tomu tak, a ani se tomu uzZz nestacim divit, kdyz Jjsme kdysi
nazvali nasSi literdrni soutéz Villoidus viridis /Hunac¢ zeleny/ po
vitézi prvniho roc¢niku a tragicky zemtrelém zakladdajicim ¢lenu na-
Seho klubu, nikdo nemohl tus3it, co z toho vzejde. Vznikla fada no-
vych klubl se zvonivé znéjicimi ndzvy. ProtoZe jsme nechtéli byt
vedle Spekter, Andromed, Pastortd, ... Jako popelky z pohadky, pod-
volili Jjsme se. Zavrhli jsme neékolik 1ibé znéjicich, ale v tradé
podobnych trochu faddnich nadvrhtd a rozhodli se pro Villoidus. Vidyt
hvézdnd obloha neni nevycCerpatelnd, jas sam posléze vyresil tento
homonymicky problém tak, Ze pro klub se vzil nédzev Villoidus a pro
literarni soutéz Hunac.

V soucCasné dobé vsak mlzeme sledovat novy vyznamovy posun slova
"Villoidus". Kdyz se v cCeskoslovenskych oblastech scifistickych
zaCaly objevovat stédle nové fanziny, rozhodli jsme se od nich od-
1i8it také tim, Ze si nedame zadny nézev. Nakonec se pres "scfi",
puvodné graficky reSenou Sablonu pro "scifi", kterd se objevila na
titulni strané prvniho roc¢niku, vzilo oznaceni SF. Opét diky gra-
fice. V3echno se vs$ak neustédle toc¢i a néco je jinak. Pokud se ne-
mylim, byl to Interkom, ktery prvni pouzil pro nas fanzin nazev
Villoidus /ptresnéji SF Villoidus/. Tim spletl i Fanfanka, ktery
nam diky tomu prisoudil fanziny dva /SF a Villoidus/. Jako Céastec-
nou omluvu bych asi mél uvést, Ze slovo VILLOIDUS na obédlce Kaji
Saudka je opravdu prvni co ¢lovéku padne do oka.

Jednou bude ztejmé SF ptrekiftén na SF VILLOIDUS. Nejsem Sibyla
ani slepy mladenec, ale citim to v kostech. NaSe c¢lenstvo se pra-
videlné méni. Ti, ktefi prijdou po nas, nakonec podlehnou. Snad
jenom od nés pamétnikl obcas uslysi o dobé, kdy tomu bylo jinak.

Uz 1 j&, kdyZ se nékdy rano podivam do zrcadla, zac¢inam propa-
dat dojmu, Ze z matné plochy na mé zird villoidus.

Bohous$ Vorel



HLEDANT KVALITNI ANTOLOGIE

/poznédmka k poznamce k recenzi a jiné uvahy/

Také jsem chtél napsat recenzi na Hledani budouciho casu, ale
nenapsal jsem ji, protoze mé v tom predbehl v ¢isle 7 SF fanzinu
Pavel Kosatik. Jsem rad, Ze jsem ji nenapsal, protoZe by mozna
nebyla tak dobrad. Pavel ji napsal struc¢né a pe€kné a navic ma ve
vSem pravdu. Nemd podle meé& naopak pravdu Bohuslav Vorel, ktery
ve stejném Cisle uvefejnil polemiku s Pavlovym negativnim nazo-
rem na uvod vySe zminéné antologie.

I ja& jsem byl rozladén po precteni jen velmi malo objevného
uvodu, ktery vénuje patnact strének definicim nedefinovatelného
a poukazovanim na notoricky znamé praotce zanru, misto aby bylo
toto misto zuzitkovano napf¥. na soucCasny stav SF, o kterém se
toho vi zoufale médlo, nebo na rozsSiteni doslovu o autorech, ke
kterému se jesté vratim.

Meél jsem pocit, jako kdyby Bohuslav Vorel chtél fict, Ze sta-
¢i, kdyZz je uvod k antologii SF pouze prumérny a nemusi byt vy-
nikajici, protoZe skutednych znalct je mdlo a normalnimu ctendti
to stac¢i. Naopak, rikam ja: kazdd dobra kniha ma byt psana tak,
aby uspokojila toho nejnarocé¢néjsiho Ctenare. Plati to 1 o vybéru
povidek. Uz slysSim hlasy rikajici: "bud rad, ze néco takového
vibec vy$lo". Zména ze stavu "nic neni" na stav "néco je" Jje vi-
tand a véts3iné asi stac¢i. Ale kdyZ uZ néco je, proC to nemuze
byt nejlepsi? Vybérovych antologii u nas nevychazi tolik, aby
mohly obsahovat prtimérné povidky. V Hleddni budouciho casu je
mirné treceno prumérnych povidek celd fada a to i od takovych au-
tord jako je Isaac Asimov, o kterém jsem to uz davno védeél, a
Ben Bova, ktery mé tim prekvapil.

Navic zaradili prekladatelé do antologie i povidky, které jim
JjiZz predtim otiskly cCasopisy, to se stalo v pripadé alespon de-
seti povidek, c&tenédtr, ktery sleduje SF i v Casopisech, c¢te tedy
antologii se smiSenymi pocity, nebot kazdou patou povidku uz zna
odjinud.

Je smutné, Ze zatimco ostatni svétovi autofi se blyskali svy-
mi pro nads dosud mélo znamymi jmény a povidkami /kromé zminénych
jiz preklad/, ani jeden z c¢eskych autort zatrazenych do antolo-
gie neptrisel s novou povidkou.

NeuSkodilo by ani uvést origindlni nazvy prelozZenych povidek.
Osobné by mé naptiklad zajimalo, jak zni v nor3tiné€ nédzev povid-

ky od Brinsvaerda. A co tici o dodatku "Kdo je kdo"? Ve snaze
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zabrat co nejméné mista je jeho informativni obsah minimalni,
navic obsahuje urc¢ité neptresnosti, editori pohotové doplnili
umrti T.Sturgeona, ale nevsimli si, Ze zem¥el také G.Gor a
C.Chruszczewski, J.Blish nespolupracoval na seridlu Star Trek,
pouze prepisoval epizody do povidek, Ben Bova neni povidkar,
pisSe pfedevs3im romany, vlastni jméno T.Sturgeona neni Hamilton
Waldo.

Na druhé strané je tf¥eba ocenit, kolik novych jmen se v anto-
logii objevilo. V Hledé&ni budouciho cCasu vysSly poprvé cCesky
knizné samostatné povidky od J.G.Ballarda, P.K.Dicka, B.Bovy,
M.Moorcocka, T.Dishe, J.Russové a Harlana Ellisona, ktery se
predstavil v tom nejlepsim sveétle. Za to patfi Zdentkovi Volnému

a Jaroslavu Veisovi uptimné diky.

Ivan Adamovic

DODATEK ANEB OBHAJOBA ALIAS ZPOVED...

Co dodat k predchozim tradkum...

Predev3im snad to, ze ve své pozndmce nepolemizuji s Pavlovym
negativnim ndzorem na ptredmluvu k H.B.C., nybrZ s formou, v jaké
byl vyjadfen. Je v ni nékolikrat opakované pouzito na mij vkus
trochu "silné" tvrzeni, navic Udajné za cely fandom, i kdyz je
napoprvé zjemnéno sluavkem "asi". Ale argumenty, které jsou spise
naznaceny nez uvadény, podle mne nejsou dostacujici pro takovy
zavér. Pokud Pavel néjaké dalsi mél, a j& vérim, Ze ano, CO mu
branilo je do své recenze zahrnout? Pokud by se na zminénych
mistech naché&zel napf¥. druhy odstavec poznamky I.Adamovice, byla
by situace naprosto odlisna. Moje poznamka by potom vypadala
uplné jinak, pokud bych vibec pocitil pot¥ebu néjakou psat. Se
systémem "vSichni védi" je ttreba pracovat trochu obeztetnéji.

At se na mé nikdo nezlobi, ale mezi tim, Ze mam proti nécemu
ur¢ité vyhrady, a mezi tim, Ze nad tim ohrnuji nos, je prece je-
nom rozdil. Pavel Kosatik dokd&Ze zaujmout svymi recenzemi 1 bez
podobnych primérti, o tom snad neni zadnych pochyb.

Pochopitelné si nemyslim, Ze staci, kdyz je Gvod antologie SF
primérny a nemusi byt vynikajici. A uz vubec bych se nikdy neod-
vadzil argumentovat tim, Ze skutecnych znalcl je mdlo a normal-
nimu ¢tendfi to staci. Snad jsem mél onéch par tadka formulovat
konkrétnéji i za cenu vét$i spottreby mista, kterého ani v SF
neni nazbyt. Timto bych se chtél omluvit tém nasim Cctendrum,
které jsem jimi uvedl v pokusSeni upadnout do podobnych tvah. Vé-
¥im, Ze to nebylo nic prijemného.

Zzavérem bych se chtél za nas$ klub pfipojit k dikim pro Zderika
Volného a Jaroslava Veise a zaroven pozadat Ivana Adamovice, aby
pristé nevadhal, aZz se bude hamletovsky rozhodovat: psat ¢i ne-
psat. Je sice obtiZné vyrovnat se naptr. Pavlové recenzi na Stru-
gackych Les, ale takto by na$ fandom mohl pfipravit o mnoho za-
jimavych hodnoceni literdrnich publikaci. A troufam si tvrdit,
ze se v naSem fandomu sotva najde nékdo, kdo by alespon s timto
pranim nesouhlasil.

Bohous$ Vorel



